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Asemakaavaan merkityn kerrosalan Utéver den i detaljplanen angivna
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YHDISTELMA ASEMAKAAVOISTA,

JOTKA ASEMAKAAVAN MUUTOS NRO 12068

VOIMAANTULLESSAAN KUMOAA.,

SAMMANSTALLNING AV DE_
DETALJPLANER SOM UPPHAVS
DA DETALJPLANEANDRINGEN
NR 12068 TRADER | KRAFT.

lisaksi saa rakentaa:

- yleiselle jalankululle varatut jk1-, jk2-
]a y-alueet.

- teknisia tiloja.
- lasitettuja parvekkeita ja luhtikaytavia.

- asuntojen ulkopuoliset varasto-
ja yhteistilat.

- maanalaiset tilat.

AK- JA KA-KORTTELIALUEILLA

Parvekkeiden on oltava sisdanvedettyja
kadun puolella. Parvekkeet ja erkkerit
voivat ulottua enintdan 1,0 m julkisi-
vupinnan ulkopuolelle.

Kaikissa kerroksissa porrashuoneen

20 m2 ylittadvaa tilaa saa rakentaa
asemakaavaan merkityn kerrosalan

lisdksi, mikali se lisda viihtyisyytta ja
parantaa tilasuunnittelua ja mikali kukin
kerrostasanne saa riittédvasti luonnonvaloa.
Sisadantulokerroksien ylapuolella olevissa
kerroksissa tasta johtuva rakennusoikeuden
ylitys ei kuitenkaan saa olla yhteensé
enempaa kuin b % asemakaavaan merkitysta
kerrosalasta. Ylitys voi olla t4td suurempi,
mikali silla saavutetaan erityista hydtya
rakennus- tai asuntotyyppien kehittdmisessa.

Tontille sijoitettavien polkupyéréapaikkojen
vahimmaismaara on 1 pp /30 m2 asunto-
kerrosalaa. Naistd 75 % on sijoitettava
rakennuksiin tai maanalaisiin tiloihin.

Asumista palvelevia asunnon ulkopuolisia
varastoja, saunoja, talopesuloita, kuivaus-
ja jatehuoneita, teknisia tiloja, vaeston-
suojia seka harraste-, kokoontumis- ja
vastaavia yhteistiloja saa rakentaa maan-
paallisind enintdan 15% asemakaavaan
merkitysta kerrosalasta.

Asukkaiden kayttddn tulee rakentaa
riittdvat varastotilat seka vahintdan
seuraavat yhteistilat:

-1 talosauna/20 saunatonta asuntoa.

vaningsytan far byggas:

- jk1-, jk2- och y-omraden som &r reserverade
for allman géangtrafik.

- tekniska utrymmen.
- inglasade balkonger och loftgangar.

- utanfér bostaden placerade forrads-
utrymmen och gemensamma utrymmen.

- underjordiska utrymmen.

PA AK- OCH KA-KVARTERSOMRADEN

Balkongerna ska vara indragna pa
gatusidan. Balkonger och bursprak far
stracka sig hégst 1,0 m utanfér fasadytan.

| alla vaningar utéver den i detaljplanen
angivna vaningsytan far byggas de delar av
trapphusutrymmen som o6verstiger 20 m2
om det 6kar trivsamheten och forbattrar
rumsplaneringen och om

trapphusets varje vaning far tillrackligt

med dagsljus. | vaningar ovanfér
entréplanen far den dverstigande
byggnadsratten anda inte vara sammanlagt
mera an 5 % av den i detaljplanen angivna
vaningsytan. Overstigningen kan vara
stérre an detta om man har sérskild nytta
av den i utvecklandet av byggnads- och
bostadstyper.

Minimalantalet cykelplatser pa tomten &r
1 cp /30 m2 bostadsvéningsyta. Minst
75 % av dem ska placeras i byggnaderna
eller i underjordiska utrymmen.

For invanarna avsedda och utanfor
bostaden placerade férrad, bastun

samt tvattstugor, tork- och soprum,
tekniska utrymmen, skyddsrum samt
hobby-, samlings och motsvarande gemen-
samma utrymmen far byggas ovan jord
hoégst 15 % av den i detaljplanen angivna
vaningsytan.

For invanarnas bruk ska byggas tillrackliga
forrddsutrymmen och minst féljande
gemensamma utrymmen:

- 1 gemensam bastu /20 bostader utan bastu.

Asuinrakennuksille ei saa myodntaa
rakennuslupaa ennen kuin korttelin
[tdvayldn melulta suojaava liike- ja
toimistorakennus on toteutettu.

AUTOPAIKKOJEN VAHIMMAISMAARAT:

- liike- ja myymalatilat 1 ap/60 k-m2

- toimistotilat 1 ap/75 k-m2

- asunnot ja senioriasunnot 1 ap/120 k-m2
- asuntolat 1 ap/200 k-m2

- hotellit 1 ap/250 k-m2

- julkiset tilat 1 ap/250 k-m2

- varastotilat 1 ap/250 k-m2

- likuntavammaisten autopaikat sijoitetaan
porraskaytavien laheisyyteen. Naita auto-
paikkoja varataan 1 ap asuinkerrosalan
2000 m2 kohti.

- metron toimistorakennukselle tulee
varata 15 autopaikkaa.

- tille asemakaava-alueelle saadaan sijoittaa
vahintdan 200 autopaikkaa ja vahintdan

200 polkupyérapaikkaa metroaseman
lityntdpysékdintia varten.

METRON RUNKOAANEN VAIMENTAMINEN

Kortteleissa nro 43148 ja 43172 tulee
metron liikkennodinnin runko&ani vaimentaa
rakenteissa niin, ett tavoitteena pidettavia
danenpaineen enimmaistasoja (LASmax)
sisétiloissa ei yliteta.

PELASTUSTURVALLISUUS

Maanalaisista tiloista tulee suunnitella ja
jarjestaa uloskaytavat ja pelastusyhteydet
maan pinnalle.

Tonttien valisiin rajaseiniin seké tonttien ja
katualueen vélisiin rajaseiniin saa tehda
aukkoja. Alueet ja rakennukset on suunni-
teltava ja rakennettava siten, etté vastaava
pelastusturvallisuustaso on saavutettavissa

byggnadslov innan affars- och kontors-
byggnaden, som skyddar mot Osterledens
trafikbuller, ar uppférd.

MINIMIANTALET BILPLATSER:

- affars- och butiksutrymmen 1 bp/60 m2 vy

- kontorsutrymmen 1 bp /75 m2 vy

- bostader och seniorbostader 1 bp /120 m2 vy
-internat 1 bp /200 m2 vy

- hotell 1 bp /250 m2 vy

- offentliga utrymmen 1 bp /250 m2 vy

- lagerutrymmen 1 bp /250 m2 vy

- bilplatser fér rérelsehindrade placeras

nara trappuppgangarna. For dessa bilplatser
reserveras 1 bp/2000 m2 bostadsvaningsyta.

- f6r metrons kontorsbyggnad ska
reserveras 15 bilplatser.

- pd detta detaljplaneomrade far placeras
minst 200 bilplatser och minst 200 cykel-
platser for metrostationens pendelparkering.

DAMPANDE AV METRONS STOMLJUD

| kvarteren nr 43148 och 43172 ska
metrotrafikeringens stomljud ddmpas i
konstruktionerna s& att malsattningen fér
ljudtryckets maximinivaer (LASmax)
inomhus inte éverskrids.

RADDNINGSSAKERHETEN

Fran underjordiska utrymmen ska planeras
och ordnas utgangar och utrymningsvéagar
till markytan.

| gransvaggar mellan tomterna och mellan
tomter och gatuomraden far gbras 6ppningar.
Omradena och byggnaderna ska planeras och
byggas sa, att motsvarande raddnings-
sakerhetsniva kan uppnas med alternativa

s> I -1 talopesula, jos asuntoja on 30 -1 gemensadm tvattstuga, om det finns mer vaihtoehtoisin keinoin. medel.
e tai enemman. an 30 bostéader.
//./
AP -1 kuivaushuone 10 m2, jos asuntoja - 1 torkrum 10 m2, om det finns férre Ennen tontin rajat ylittavan hankekokonaisuu- Innan beviljande av byggnadslov fér sddan
A £ Lol on alle 30. an 30 bostader. deln tari sken olsan rakelnnusluva?n myéntérﬂisté prOJelT(théathf[t ellter sadan prolj(ethEI ng
Hiihtajan y (i tulee hakijan laatia selvitys pelastusturvalli- overskrider tomtgranserna ska sokande
338 ) =—— R : . . & ' -1|,0 %r;[ontin kéKtelécysté asuntokerros- -1.0 ‘;f) g\é tomtenl_s anvénlclja bostadsvénjjngsyta suudesta ]myijs rakennugluga—alueen ulkopuo- utfli')ra en u;redbning avdré;ddningssgkefrheten
S A N- } ) - 25 / . alasta harraste-,kokoontumis- tai som hobby-, samlings-, eller mots-varande lelta koko rakentamisen tosiasialliselta ocksa utanfor byggnadslovsomradet for
-——_- _\:\“_HTA‘\ANT\EMM SK\DL@P ARV AGE iy \ \\\ - - — — (/ \1\ g / a/ / vastaavaa yhteistilaa. gemensamma utrymmen. vaikutusalueelta. hela det omréde, som byggandet péverkar.
= SEVERNNNE ' A PR o AN / £ . . D . 7 N\ S TIE SK\DLOP ARV AGEN - <\ / ../ Tilat saa rakentaa asemakaavaan Utrymmena fér byggas utéver den i
RGNS O1AIAIN B a o - ‘ X/ / » / ' Lo A 2 N / M}A}AN\ _ AN ‘ / merkityn kerrosalan lisaksi. detaljplanenangivna vaningsytan. TONTTIJAKO TOMTINDELNING
~ 305 K QP A ; & m NN g A= W, ' , // ‘ 2. Q) . 7 e . O - 5o \/5%5,//)\ / J . , . .
_____________________________ £ <t ' ' ; ~ & AR _ 5 * \ SRS : 18\ \ /- D O --— -V NNLANNNZON / _ o T4lld asemakaava-alueella on korttelialueille Ea (rj‘tetta detggp![anteolr)n[[ade ska for .
" . . N E pa‘kmm}( < ) >, N\, Rakennukset tulee varustaa koneellisella Byggnaderna ska utrustas med maskinell till- laadittava erillinen tonttijako. vartersomradet utarbetas en separa
’ 6 Y 2 I—H AN tulo- ja poistoilmanvaihdolla, jonka och franluftsventilation. Tilluftsintaget ska tomtindelning.
? tuloilman ottokohta on rakennusten placeras pa byggnadernas gardssida eller
; . 7 % sisépihan puolella tai vesikatolla. pa yttertaket.
ISP s P
? ? %3
S 2 2 < k= AK-KORTTELIALUEELLA PA AK-KVARTERSOMRADE
//////// % | ,0-| =
S ??/ ??/ 9 S o .
@/ 7 7 ), I Dl i Rakennusten julkisivujen on oltava rapattuja, Byggnadernas fasader ska vara rappade,
//§ //§ /§ C 2 B vérillisia ja pddosin vaalean savyisia. fargade och huvudsakligen ha en ljus nyans.
S S S S (Z2 0 Ben
0507
7 /; /; map Asemakaavaan merkityn kerrosalan Utéver den i detaljplanen angivna
% g4 g4 11 lisdksi saa rakentaa yhteissaunoja vaningsytan far byggas gemensamma
ff///fff///fff///f ' ylimpaéan kerrokseen. bastuutrymmen i byggnadens oversta
// ?////?/ p/ vaning.
ég/////fg////§g Porrashuoneeseen tulee olla sisdankaynti En ingang till trapphusutrymmen ska finnas
S molemmilta puolilta rakennusta ja pé bada sidor av byggnaden, samt pa
§///§ pysakdintitasoilta. parkeringsplanerna.
%
ISP PP PP . . o o " .
: ?;/ 4/ Pihakansi on rakennettava ja istutettava Gardsdacket ska byggas och planteras fér
T A o e 17— >IN =TGR, TS R v v ol leikki- ja ulko-oleskelutiloiksi eika sille lek och utevistelse. Pa gdrdsdécket fér inte
L & - X saa sijoittaa autopaikkoja. placeras bilplatser.
/ 7,
4 . - . .
/w/% [ ™Y Asuntojen keskipinta-alan tulee olla vahintaan Medelarealen fér bostédderna ska vara minst
v ) et 75 huoneistonelidmetrid. Maarays ei koske 75 m2 lagenhetsyta. Bestdmmelsen géller
7 e - senioriasunto-, palveluasunto- eika vuokra- inte for seniorbostads-, servicebostads- eller
/. /0_' asuntotuotantoa. hyresbostadsproduktion.
7.
Jatehuollon tarvitsemat tilat tulee sijoittaa Utrymmena for avfallshantering ska placeras i
asuinkerrostalojen pohjakerrokseen tai bostadsvaningshusens bottenvaning eller i
kellariin. kallaren.
o 43K100
Kadun puoleisten parvekkeiden on oltava Balkongerna pa gatsidan ska vara inglasade.
s vl _ & . / D A < lasitettuja. Parvekkeita ei saa rakentaa Balkongerna far inte byggas pa den fasad som
N _ ~ 3y, L3 R 4 ' S | . lshimpana Itavaylaa olevalle julkisivulle. ar narmast Osterleden.
Asuinrakennuksille ei saa mydntaa rakennus- For bostadsbyggnader far inte beviljas
lupaa ennen kuin melulta suojaava byggnadslov innan KL-kvarterens bullers-
7 . KL-korttelin liikerakennus on toteutettu. kyddande affarsbyggnad ar uppférd.
60 43012\ 7 fs/k////f?\ . .
/ ; pz 65 N\ AL K-, KL- ja KA-KORTTELIALUEILLA PA K-. KL- OCH KA-KVARTERSOMRADEN
; ® :
y 2G| 52 /Z\)T\ Rakennusten julkisivujen padmateriaalien on Det huvudsakliga fasadmaterialet i byggnaderna
= Helsingin kaupungin kiinteisttviraston kaupunkinittausosasto oltava lasia, metallia, luonnonkived, rappausta ska vara glas, metall, natursten, rappning
| "o Helsingfors stads fastighetskontors stadsmatningsavdelning o \/ ' tal kuitubetonia. e”er fiberbetong.
} - - - —P" 19000 EA Y
— — — : = Y
< Tasukoord_lnaahsio: Helsm_gln kaupungin erllllskonrdlr!aahsio 0 /
L oo rorers stads {okala koordnalsystem "\h By A \ Julkisten palvelujen tiloja saa sijoittaa Utrymmen fér allman service far placeras
%{ Haidsystem: NN_ AW, 3 X7 \ i) kaikkiin kerroksiin. i alla vdningarna.
7 ja;t:e/omralsa 3 _& Fa'"usr:in : _L/2011 : i ‘&,A\
Z e T G B A
7 y g
% S3 \7 ,\%‘:‘3 \ K-KORTTELIALUEELLA PA K-KVARTERSOMRADE
no/nr 5 T
709 13.6.201 dipLins/dipling, (1284/1999 & 9) \ // W 2 Liike- ja myymaélatilaa saa sijoittaa Affars- och butiksutrymmen far placeras
W — } 7 e likimaaraisille tasoille +11,4 ja +16,4. pd de ungefarliga nivderna +11,4 och
: . ' Tt Toimistotilaa ja hotellitilaa saa sijoittaa +16,4. Kontorsutrymmen och hotellutrymmen
likimaaraiselta tasolta +11,4 yléspain. far placeras frdn den ungeféarliga nivan
) +11,4 uppat.
ASEMAKAAVAMERKINNAT JA STADSPLANEBETECKNINGAR OCH -
-MAARAYKSET BESTAMMELSER Ulokkeet ovat ulospain kaltevia julkisivuja. Utsprangen ar utat lutande fasader. H E I_Sl N Kl
AK —— Torniosan luoteisjulkisivu on kallistettava Torndelens nordvéstra fasad ska lutas inat. H E LSl N G FO RS
Asuinkerrostalojen korttelialue. Kvartersomrade for flervdningshus. Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger stérsta tilldtna antalet - Ajoyhteys korttelin 43148 maanalaiseen Koérférbindelse till kvarterets 43148 under- X e — Eritasoristeys. Planskild korsning. KAIKILLA KORTTELIALUEILLA PA ALLA KVARTERSOMRADEN sisdanpain.
VI rakennuksen tai sen osan suurimman vaningar i byggnaderna, byggnaden eller i L ajo/h huoltotilaan. Huoltoyhteyden ja huoltotilojen jordiska serviceutrymmen. Serviceférbin- —__ .
sallitun kerrosluvun. en del darav. ' vapaan korkeuden tulee olla 4,2 m. delsens och serviceutrymmenas fria hojd Rakennuksen ensimmaisen kerroksen Byggnadens gatufasad i bottenvaningen . . o .
K Liike- ja toimistorakennusten korttelialue. Kvartersomrade for affars- och kontors- ska vara minst 4,2 m. r— —— 1 Alueen osa, jolle saa rakentaa Itdvaylan Del ay omrade dar allman gangférbindelse julkisivun tulee poiketa muiden kerrosten ska avvika frdn 6vriga vaningars fasad Torniosan ylimpaan kerrokseen on sijoitettava | torndelens dversta vénln,g ska placeras
Korttelialueelle saa sijoittaa myds byggnader. Pa kvartersomradet far aven — —- L y ] ylittavan yleisen jalankulkusillan over Osterleden far byggas pa ungefarliga julkisivusta varin, materiaalin tai aine- vad betréffar farg, material eller material- yleisélle avoinna oleva ravintola tai kahvila, en restaurang eller ett café som ar 6ppet
julkisten palvelujen tiloja ja hotellin. placeras utrymmen for allméan service (N Sulkeissa oleva murtoluku roomalaisen Ett brdktal inom parentes framfér en 4 Maanalaisiin pysakéintitiloihin johtava Kérramp till underjordiska parkerings- - likimaéaraisella tasolla +18,5. nivadn +18,5. kasittelyn osalta Hiihtajantien ja behandling pa Skidldparvagens och johon liittyy kattoterassi. for allménheten och har en takterrass.
och hotell. 2 numeron edesséa osoittaa, kuinka suuren romersk siffra anger hur stor del av arealen L. — .Z£1 ajoluiska. utrymmen. Hiihtomé&entien puolella. Julkisivu ei saa Skidbacksvagens sida. Fasaden far inte
osan rakennuksen suurimman kerroksen i byggnadens stérsta vaning far anvéndas antaa umpinaista vaikutelmaa, vaan ge ett slutet intryck, utan den bér 6ppnas . . 43. kaupunginosa
Liikerakennusten korttelialue. Kvartersomrade for affarsbyggnader. alasta saa rakennuksen ensimmaisesséa i byggnadens fdérsta vaning for utrymme . ) ®® @ 1 Metrorataa varten varattu Del av gatuomrade som é&r reserverad for sen on avauduttava ndyteikkunoin kadulle. med skyltfénster mot gatan. KL-KORTTELIALUEELLA PA KL-KVARTERSOMRADE ) . ;
KI_ Korttelialueelle saa sijoittaa myos P& kvartersomradet far dven placeras kerroksessa kdyttaa kerrosalaan som inrdknas i vAningsytan. 7, 1 Uloke. Utsprang. oo e | 2alueenosa. metrobanan. Herttoniemi
julkisten palvelujen tiloja. utrymmen for allmén service. luettavaksi tilaksi. L 1 — _ ) ) o _ Tontin kerrosalasta saa rakentaa enintaan Av tomtens véningsyta far byggas hogst | ansi-Herttoniemi, Herttoniemen teollisuusalue
Ensimmaisessa kerroksessa on oltava | forsta vaningen ska placeras huvudsakligen 5 000 k-m2 myymalatilaa paivittdistava- 5 000 k-m2 butiksutrymmen for -
: . iy : 741 1 Uloke, jonka alle tulee jaada vahintaan Utspréng med minst 4,5 m —ed— @8 Metrorataa tai metroasemaa varten Del av gatuomrade som ar reserverad for padosin liike- ja myymalatilaa Hiihtajantien butiksutrymmen p& Skidléparvagens och Skid- rakauppaa varten. dagligvaruhandel. Kortteli 43172
Liike-, toimisto-, metroasema- ja Kvartersomréde for afférs-, kontors-, +11.4 Maanpinnan tai pihakannen likimaarainen Ungeféarlig mark- eller gérdsdéckshojd. L ! _ | 4.5 mvapaata tilaa. fri hojd undertill. oe < Jee | Varattu katualueen osa. Metroradan ja metrobanan och metrostationen. Ovanfér ja Hiihtomaentien puolella. backsvagens sida. . . Katu- ja puistoalueet
KA asuinrakennusten korttelialue. metrostations- och bostadsbyggnader. korkeusasema. ' L O ___®_| |\ otroaseman laituritason ylapuolelle metrobanan och metrostationens KA-KORTTELIALUEELLA PA KA-KVARTERSOMRADE . .
Korttelialueelle saa sijoittaa myos P& kvartersomradet far dven placeras , eri tasoon saa rakentaa ajoneuvo- seka plattformsnivé far byggas i skilt plan o - o . muodostuu uusi kortteli 43148
julkisten palvelujen tiloja. utrymmen for allmén service. r ~ 1 Uloke, jonka alle tulee jaada vahintaan Utsprdng med minst 3,6 m jalankulku- ja polkupydréliikenteelle leder for fordons-, géng- och cykeltrafik. Kattomuodon on oltava tasakatto Takformen ska vara platt tak Metroasema tulee sijoittaa likimaaraisille Metrostationen ska placeras p4 de A k
— —— '/ Rak : : " . i g e u? : R : Ku-Jd B likentee : Lo : i 2 +11.7. seki bussi inaali farl V8 h semakaavan muutos
0 akennuksen vesikaton ylimman kohdan Hogsta hojd for byggnadens vattentak. L. _1 3,bmvapaata tilaa. fri hojd undertill. varattuja vaylia. Metron kiskojen ja Mellan metrobanan och konstruktioner ska tai loiva pulpettikatto. eller pulpettak. tasoille +6,9 ja +11,7, seké bussiterminaali ungeféarliga nivderna +6,9 och +11,7 _
L _I korkeusasema. rakenteiden valiin on jatettava pysty- l&mnas minst 4,2 m vertikalt fritt utrymme. likimaaraiselle tasolle +11,7. och bussterminalen pa den ungefarliga 1:1000
E SZ E g Puisto. Park. ' ' . suunnassa vahintaan 4,2 m vapaata tilaa. nivan +11,7.
r u3 1 Uloke, jonka muodostaa ulospain Utspréng, som bildas av en Katolle sijoitettavien teknisten tilojen De pa taket placerade tekniska utrymmena i _
Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti Den understreckade siffran anger antalet L. ._1 kaltevajulkisivu. utdt lutande fasad. ja laitteiden tulee sopia koko raken- och anordningarna ska anpassas till hela Liike- ja myymalatilaa saa sijoittaa Affars- och butiksutrymmen fér 43 stadsdelen
e ... — 2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella Linje 2 m utanfér planomradets grans. XIX kaytettavan kerrosluvun. vaningar som ovillkorligen bér iakttas. [e® ®® | Metrorataa, metroasemaa tai bussitermi- Del av gatuomrade som &r reserverad for nuksen ulkonakdon. byggnadens utseende. likimaaraisille tasoille +11,7 ja +17,7. placeras pd de ungefarliga nivderna Hertonas
oleva viiva. L ee " -°ee | naaliavarten varattu alueen osa. Alueen metrobanan, metrostationen eller buss- Toimistotilaa saa sijoittaa likimaéaraiseltéa +11,7 och +17,7. Kontorsutrymmen ) ) . : o
_ _ —-——-— Rakennusalan osa, jolle tulee rakentaa Del av byggnadsyta som ska glastackas. - . yidpuolelle saa rakentaa. Metrorata-, terminalen. Ovanfar omradet far dst byggas. tasolta +17,7 yléspain. Asuntoja saa sijoittaa fér placeras frén den ungefarliga nivén Véstra Hertonés, Hertonas industriomrade
M "7T "71 Rakennusala. Byggnadsyta. : v - lasikatteita. metroasema- ja bussiterminaalitilaan saa | metrobanans, metrostationens eller Pysakointipaikat tulee rakentaa Parkeringsplatser ska byggas i likimaaraiselta tasolta +21,5 ylspain. +17,7 uppat. Bostader far placeras fran Kvarteret 43172
Korttelin, korttelinosan ja alueen Kvarters-, kvarterdels- och omradesgréans. [ - ulottaa ylapuolisten rakennusten kantavia bussterminalens utrymmen far byggas maanalaiseen pysakdintilaitokseen underjordisk parkeringsanlaggning den ungeférliga nivan +21,5 uppat. o
raja. ’ ) rakenteita, jotka eivat haittaa metron ja barande konstruktioner tillhérande pihakannen tai rakennusten alle tai under gardsdacken eller byggnaderna Gatu- och parkomraden
- _5 _=1  Asunnoille varattu rakennusalan osa. Del av byggnadsyta som ar reserverad for A A —1 Rakennusalan osa, jossa tulee sijaita Del av byggnadsyta dar férbindelser for bussiterminaalin rakentamista ja kayttoa. byggnaderna ovanfér, som inte hindrar katualueelle, johon on merkitty eller pa gatuomrdden som ar markerade Likimaaraiselle tasolle +22,5 tulee rakentaa P& den ungefarliga nivdn +22,5 ska det nya kvarteret 43148 bildas
I/a ] bostader. L K O yleisen jalankulun yhteydet likimaaraisella allman gangtrafik p& ungeférliga nivan Metroasema ja bussiterminaali tulee rakentaa metrons__eller_ bussterminalens byggande maanalainen pysakdintitila. som underjordiskt parkeringsutrymme. melulta suojattu pihakansi asukkaiden byggas ett bullerskyddat gardsdack _ ) '
— .— .— Osaalueen raja. Grans for delomrade. T T tasolla +11,7. +11,7 ska placeras. niin, etta ylapuolinen rakentaminen on mahdol- och anvéndning. Metrostationen och kayttoon. for invdnarnas bruk. Detaljplaneandrmg
" ~_~=1 Metron toimistorakennukselle varattu Byggnadsyta som &r reserverad for lista toteuttaa my6hemmin. Metron kiskojen bussterminalen ska byggas s, att byggande . . . 1:-1000
i/“\e ] rakennusala. Likiméaaraiselté tasolta metrons kontorsbyggnad. Fran den ja rakenteiden valiin on jatettava pystysuun- ovanfdr ar mojligt att genomfora senare. Maanalaisia pysékointitasoja saa rakentaa Hogst tre underjordiska parkeringsnivéer S . ) o . .
— %y Risti merkinnan paalla osoittaa merkin- Kryss pd beteckning anger att T +24.0 ylospdin saa julkisivuun rakentaa ungefarliga nivan +24,0 uppat far Rakennusalan osa, jossa tulee sijaita Del av byggnadsyta déar forbindelser for nassa vahintaéan 4,2 m vapaata tilaa. Mellan metrobanan och konstruktioner ska enintaan kolme. far byggas. Likiméaaraisella tasolla +17,7 tulee sijaita P& den ungeférliga nivdn +17,7 ska placeras
nan poistamista. beteckningen slopas. ulokkeen, joka ulottuu enintdéan byggas ett utspréng i fasaden, som yleisen jalankulun yhteydet likimaaraisella allméan gangtrafik p& ungefarliga nivan ldmnas minst 4,2 m vertikalt fritt utrymme. yleisen jalankulun yhteys Itavaylan ylapuolelle en forbindelse fér allmén gangtrafik till
2 m Suunnittelijankadun ylapuolelle. nar hogst 2 m dver Planerargatan. tasolla 4 18,5, jos Itavaylan ylittava +18,5 ska placeras, om gangférbindelse rakennettavaan jalankulkusiltaan. géngtrafiksbron som ska byggas ovanfér
jalankulkusilta rakennetaan. éver Osterleden byggs. — .. Vieméritunneli. Tunnelin kohdalla ei Avloppstunnel. Ovanfér tunneln far inte Maanalaiset pysakointitilat saa Underjordiska parkeringsutrymmen Osterleden.
LI- 3'] LI- 8 Korttelin numero. Kvartersnummer. , , — P saasuorittaa kaivua tai louhintaa utforas grav- eller sprangningsarbeten rakentaa yhtenaisena ilman tontin far byggas enhetligt utan végg vid
!_ h _l Rakennusala, jolle saa sijoittaa Byggnadsyta dar servicebyggnad far — .. siten, etta siitd aiheutuu tunnelille som skadar tunneln. rajaseinéda. Pysékointitiloihin saa tomtgransen. Ingang till parkerings- Asuinkerrosten ylimpiin kerroksiin tulee | flervaningshusens éversta vaningar ska
L. __1 huoltorakennuksen. placeras. Merkinté osoittaa metron sisdankaynnin Beteckningen anger ungefarligt lage haittaa. kulkea naapuritontin kautta. utrymmen fér ordnas via granntomten. sijoittaa yhteistilaa, talosaunat ja katto- placeras gemensamma utrymmen, gemen-
1 Ohjeellisen tontin numero. Nummer p4 riktgivande tomt. likimaéardisen sijainnin katutasossa. fér ingang till metro i gatuplanet. Autopaikka voi sijaita naapuritontilla Bilplats far placeras pa granntomten terasseja. samma bastur och takterrasser.
_ _ —-——-—-- Sahkélinjaa varten varattu alueen Del av omré&de reserverad fér tai kadun alla. eller under gatan.
M~ «&— | Pihakansi, jonka alapuolelle saa Gardsdack under vilket parkeringsutrymmen —-<@—-- osa. Sahkélinja tulee nostaa tai elektrisk ledning. Den elektriska . . , : -
HIIHTOMA Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park L—""_ | sijoittaa pysakaintitiloja. far placeras. Istutettava alueen osa. Del av omrade som ska planteras. —-——-—-- poistaa ennen Suunnittelijankadun ledningen ska héjas eller tas bort Porrashuoneista tulee olla suora yhteys Fran trapphusen ska finnas en direkt forbindelse
tai muun yleisen alueen nimi. eller annat allmant omrade. sillan rakentamista. innan Planerargatans bro byggs. Maanalaisen pysakéintilaitoksen De underjordiska parkeringsutrymmenas katutasolle, pihakannelle ja pysakaéintitasoille. till gatunivan, till gardsdacket och till parker-
—- “ ilmanvaihtokuilut tulee johtaa kattotasolle. ventilationstrummor ska ledas upp till taknivan. ingsplanerna.
- map - Maanalainen pysékéintitila. Tilan tulee sijaita Underjordiskt parkeringsutrymme. Utrymmet o 0 o o Puurivi Tradrad.
9000 Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina. Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta. . .—1 likimaaraisten tasojen -1,2 ja +10,5 valilla. ska placeras mellan de ungefarliga nivderna Rajan osa, jolla bussiterminaalin ulkoseina Del av grans pé vilken bussterminalens Liike-, toimisto-, asuin- ja palvelutiloihin For affars-, kontors-, bostads- och service- HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO ~ ASEMAKAAVAOSASTO
Tilan suunnittelussa tulee ottaa huomioon -1,2 och +10,5. Vid planeringen av utrymmet a-b on rakennettava avoimena tai yttervégg ska byggas 6ppen eller halvéppen. Maanalaisen pyséakdintilaitoksen kannen Vid planeringen av de underjordiska tulee olla omat sisaankaynnit erikseen metro- utrymmen ska finnas egna ingangar separat HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR DETALJPLANEAVDELNINGEN
yldpuolisen katualueen toimiminen alueel- ska tas hansyn till att gatuomradet ovanfor Katu. Gata. puoliavoimena. ja sen paallisten toimintojen suunnittelussa parkeringsutrymmenas dack och ja bussimatkustajien kulkureiteista. fr&n metro- och bussresenarers gangvagar.
450041000_,_ Lukusarja yhteenlaskettuna osoittaa Den sammanlagda talserien anger byggnads- lisena tulvareitting seka kqtujen yhdyskunta- fungerar som regional 6versvamningsled och on otettava huomioon pelastuslaitoksen funktionerng p“é dacket ska beaktas KSLK PIIRUSTUS 1 2068
rakennusoikeuden kerrosalaneliometreina. rétten i kvadratmeter vaningsyta. Det forsta teknisen huollon verkostojen tilavaraukset. till utrymmesreserveringar fér samhallstekniskt } Alueellisen tulvareitin rakentamistarve Behov fér regional éversvamningsled pelastuskaluston kantavuusvaatimukset kravet pé_barforméga och utrymme STPLN RITNING
3200 Ensimmainen luku osoittaa asuinkerrosalan talet anger maximivaningsytan for bostader, servicenat pa gatorna. Katuaukio / tori. Oppen plats / torg. é metroraiteen pohjoispuolta siirtola- p& metrobanans norra sida till koloni- Ja tilavarausvaatimukset. for raddningsverkets rdddningsutrustning. Likimaaraiselta tasolta +22,7 ylospéin saa Frén den ungefarliga nivadn +22,7 uppét NAHTAVANA PAVAYS 1.11.2011
enimmaismaaran, toinen luku liike- ja det andra talet maximivaningsytan for afférs- puutarhan ojaan ja Saunalahteen. tradgéardens dike och till Bastuviken. rakentaa liike- ja toimitiloihin liittyvia puoli- f&r byggas halvvarma utrymmen med 7L PASEENDE DATUM —
toimitilakerrosalan enimmaismaaran ja och kontorsutrymmen och det tredje talet —- -— Maanalainen pyséakdinti- ja huoltotila. Tilan Underjordiskt parkerings- och service- lampimia valokatteisia tiloja Itavaylan glasdvertackning i samband_ med affars- MUUTETTU aTUT TIMO KARHU
kolmas luku metron toimistorakennuksen maximivaningsytan fér metrons kontors- : map/h . tulee sijaita likimaaraisten tasojen -1,2 ja utrymme. Utrymmet ska placeras mellan ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Yleiselle jalankululle varattu alueen osa. Del av omréde reserverad for allmén Jatkosuunnittelussa tulee ottaa huomioon Vid den fortsatta planeringen ska beaktas suuntaan asemakaavaan merkityn kerros- och kontorsutrymmen mot Osterleden ANDRAD UPPGJORD AV
kerrosalan enimmaismaaran. byggnad. L. -—! +10,5 valilla. Tilan suunnittelussa tulee ottaa de ungefarliga nivderna -1,2 och +10,5. géngtrafik. — ———=:—1 Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, Beteckningen anger att ljudisoleringen mot merenpinnan tulvakorkeus + 2,6 m. havsytans éversvdmningsniva +2,6 m. alan lisaksi. utdver den i detaljplanen angivna vaningsytan. PURTANYT JAANA COLLANUS
huomioon ylépuolisen katualueen toimiminen Vid planeringen av utrymmet ska tas - 35dBA - jonka puoleisten rakennuksen trafikbuller i byggnadens yttervaggar samt FITAD AV
alueellisena tulvareittind seka katujen hansyn till att gatuomradet ovanfor Yleiselle jalankululle ja polkupyérai- Ungeférlig del av omrade reserverad for BANAAANMM Ulkoseinien sekd ikkunoiden ja fonster och andra konstruktioner ska vara HYVAKSYTTY
yhdyskuntateknisen huollon verkostojen fungerar som regional 6versvam- ‘ ‘ ""PP”‘ ‘ ‘ lylle varattu likimaarainen alueen osa. allmén gang- och cykeltrafik. muiden rakenteiden daneneristavyyden minst den méngd dBA som talet anger Kellarikerroksiin saa sijoittaa alueellista | kéllarvaningarna far placeras transformatorer Oleskeluparvekkeet on lasitettava. Balkongerna for utevistelse ska inglasas. GODKAND
tilavaraukset. ningsled och till utrymmesreserveringar likennemelua vastaan on oltava mot denna sida av byggnadsytan. séhkéhuoltoa palvelevia muuntamoita. som betjénar regional elservice. TULLUT VOIMAAN
fér samhallstekniskt servicenéat pa gatorna. vahintdan luvun osoittama dBA- ma&ara. AT KRAFT ASEMAKAAVAPRALLIKKS OLAVIVELTREIM
STADSPLANECHEF
Maanalaisia tiloja ja kellareita saa sijoittaa Underjordiska utrymmen och kaéllare far
koko korttelialueelle. byggas pa hela kvartersomradet.
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